
carat
With its distinctive relief contours and prominently rounded handles, it is impossible to imag-
ine the Bauscher range without the Carat collection. Because of its clean lines, unique relief, 
and impressive versatility, this extraordinary collection has persisted and served every dish 
with contagious gusto for decades.  Design:  Hans-Wilhelm S eit z ,  ƒ984 (85)

Timeless porcelain with 
an excellent profile

THE PORCELAIN OF TOMORROW – SINCE 1881

Hotel  business  and  gastronomy



�

Breakfast served on simple but elegant tableware tastes twice as good. Carat 
also provides a captivating showcase for food served at any other time of day. 
And courtesy of its animated design and excellent functionality, Carat makes a 
marvelous centerpiece for buffets.



A shining 
performance
A feature that sets Carat apart, besides its relief, is its di-
versity. This is shown in the collection’s very wide range  
of items, and in the individual décor options. And even 
when it is not in use, Carat makes itself useful through  
saving space in stable stacks.

Décor: Baccara. Further Carat décor 
options are featured in the décor and 
articles overview on pages 4 –5.
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Dekore

Pattern

Décors

Decorados

Decori

carat

Opal404870Aquamarin404730

Cabaret409570Laguna409070

Lagerdekor, Stock decoration, Décoration de stock, 
Decorado de stock, Decoro su articoli in magazzino

Revue406950

Lagerdekor, Stock decoration, Décoration de stock, 
Decorado de stock, Decoro su articoli in magazzino

Baccara405750

Lagerdekor, Stock decoration, Décoration de stock, 
Decorado de stock, Decoro su articoli in magazzino
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Dekore

Pattern

Décors

Decorados

Decori

carat

Farblinie Schwarz800144
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carat

Kaffeekanne, Coffeepot,
Cafetière, Cafetera, Caffettiera

›	 Kaffeekanne komplett 	2 5 4130	2 500/0.30	 0,30 (10.14)	 133 (5.24)	 111	33 5
›	 Kaffeekanne Deckel 	2 5 4132	2 500/0.30	 -	    67 (2.64)	    33	 70

Teekanne, Teapot,
Théière, Tetera, Teiera

›	 Teekanne komplett	2 5 4335	2 501/0.35	 0,35 (11.83)	 148 (5.83)	 90	3 70
›	 Teekanne Deckel  	2 5 4337	2 501/0.35	 -	    67 (2.64)	33	  70

Milchgießer mit Henkel, Creamer with handle, 
Pot à lait avec anse, Lechera con asa, Lattiera con manico

›	 Milchgießer mit Henkel 	2 5 4705	2 502/0.05	 0,05 (   1.69)	    70 (2.76)	 50	 70
›	 Milchgießer mit Henkel 	2 5 4715	2 502/0.15	 0,15 (   5.07)	    97 (3.82)	 72 / 353(5)	 140
›	 Milchgießer mit Henkel 	2 5 4730	2 502/0.30	 0,30 (10.14)	 129 (5.08)	 93 / 455(5)	2 70

Schale, Tray,
Assiette à sucre, Platillo azúcar, Coppetta

›	 Schale	2 5 5706	2 520/6	 0,03 (1.01)	 60 (2.36)	2 0 / 187	 50
›	 Schale	2 5 5708	2 520/8	 0,07 (2.37)	 78 (3.07)	2 6 / 252	 100

Zucker- und Marmeladendose mit Deckelausschnitt, Sugar/Jam box with lid notch,
Sucrier/Confiturier couvercle avec encoche, Azucarero, Zuccheriera

›	 Zucker-/Marmeladendose komplett	2 5 4916	2 506/0.16	 0,16 (5.41)	 87 (3.43)	 75	2 10
›	 Zucker-/Marmeladendose Deckel	2 5 4918	2 506/0.16	 -	 70 (2.76)	23	  55

Eierbecher, Egg cup, 
Coquetier, Copa de huevo, Portauovo

›	 Eierbecher	2 5 4000	2 523	 -	 131 (5.16)	22  / 120	 160

Tasse stapelbar, Cup stackable and saucer, 
Tasse empilable et soucoupe, Taza apilable y platito, Tazza impilabile e piattino

›	 Tasse 0.09 stapelbar 	2 5 5209	2 510/0.09	 0,09 (3.04)	    63 (2.48)	 50 / 418	 110
›	 Untere	2 5 6909	2 510/09	 -	 125 (4.92)	 16 /    85	 120
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Tasse stapelbar, Cup stackable and saucer,
Tasse empilable et soucoupe, Taza apilable y platito, Tazza impilabile e piattino

›	 Tasse 0.18 stapelbar 	2 5 5118	2 510/0.18	 0,18 (6.09)	    79 (3.11)	 57 / 475	 160
›	 Kombi-Untere	2 5 6918	2 510/18	 -	 159 (6.26)	2 0 /    94	22 0
›	 Tasse 0.22 stapelbar 	2 5 5122	2 510/0.22	 0,22 (7.44)	    80 (3.15)	 67 / 585	2 05
›	 Kombi-Untere	2 5 6918	2 510/18	 -	 159 (6.26)	2 0 /    94	22 0
›	 Tasse 0.28 stapelbar 	2 5 5128	2 510/0.28	 0,28 (9.47)	    86 (3.39)	 70 / 613	22 0
›	 Kombi-Untere	2 5 6918	2 510/18	 -	 159 (6.26)	2 0 /    94	22 0

Untere mit 2 Spiegeln, Saucer,
Soucoupe, Platito, Piattino

›	 Untere 2 Spiegel	2 5 7100	2 517	 -	 159 (6.26)	2 0 / 94	22 0

Becher, Mug and saucer, 
Gobelet et soucoupe, Taza mug y platito, Mug e piattino

›	 Becher 0.30	2 5 5528	2 525/0.28	 0,30 (10.14)	    81 (3.19)	 93 / 445(5)	2 50
›	 Untere 2 Spiegel	2 5 7100	2 517	 -	 159 (6.26)	2 0 /    94	22 0

Suppentasse stapelbar, Cream soup cup stackable and saucer,
Tasse à consommé empilable et soucoupe, Taza consomé apilable y platito, Tazza da brodo impilabile e piattino

›	 Suppentasse 0.27 stapelbar	2 5 2727	2 555/0.27	 0,27 (9.13)	 138 (5.43)	 57 / 456	2 10
›	 Kombi-Untere	2 5 6918	2 510/18	 -	 159 (6.26)	2 0 /    94	22 0

Suppentasse stapelbar, Cream soup cup stackable and plate,
Tasse à consommé empilable et assiette, Taza consomé apilable y plato, Tazza da brodo impilabile e piatto

›	 Suppentasse 0.29 stapelbar	2 5 2730	2 555/0.30	 0,29 (9.80)	 145 (5.71)	 52 / 455	2 65
›	 Teller flach Fahne 16	2 5 0016	2 550/16	 -	 160 (6.30)	 16 / 102	232

Teller flach Fahne, Plate flat with rim, 
Assiette plate à l‘aile, Plato llano con ala, Piatto piano

›	 Teller flach Fahne 16	2 5 0016	2 550/16	 -	 160 (   6.30)	 16 / 102	232
›	 Teller flach Fahne 20	2 5 0020	2 550/20	 -	2 01 (    7.91)	 19 / 118	3 85
›	 Teller flach Fahne 23	2 5 0023	2 550/23	 -	23 1 (   9.09)	2 1 / 127	 525
›	 Teller flach Fahne 24	2 5 0024	2 550/24	 -	242  (   9.53)	2 1 / 110	 535
›	 Teller flach Fahne 25	2 5 0025	2 550/25	 -	2 57 (10.12)	24  / 145	 690
›	 Teller flach Fahne 27	2 5 0027	2 550/27	 -	2 71 (10.67)	2 8 / 135	 770
›	 Teller flach Fahne 30	2 5 0030	2 550/30	 -	3 00 (11.81)	2 6 / 157	 1035

Teller flach schmale Fahne, Plate flat with narrow rim,
Assiette plate à l‘aile étroite, Plato llano con ala estrecha, Piatto piano con falda stretta

›	 Teller flach schmale Fahne 25	2 5 0625	2 549/25	 -	  255 (10.04)	2 6 / 150	 750
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Teller tief Fahne, Plate deep with rim, 
Assiette creuse à l‘aile, Plato hondo con ala, Piatto fondo

›	 Teller tief Fahne 23	2 5 0123	2 550/23	 0,34 (11.50)	23 1 (9.09)	32  / 140	 520

Teller halbtief Fahne, Plate half-deep with rim,
Assiette demi-creuse à l‘aile, Plato medio hondo con ala, Piatto semifondo

›	 Teller halbtief Fahne 20	2 5 0220	2 550/20	 0,22 (7.44)	2 00 (7.87)	2 5 / 110	3 55

Platte oval Fahne, Platter oval with rim, 
Plat ovale à l‘aile, Fuente oval con ala, Piatto ovale

›	 Platte oval Fahne 29	2 5 2029	2 561/29	 -	2 92 x 216 (11.50 x    8.50)	24  / 136	 820
›	 Platte oval Fahne 32	2 5 2032	2 561/32	 -	324  x 240 (12.76 x    9.45)	2 5 / 139	 980
›	 Platte oval Fahne 35	2 5 2035	2 561/35	 -	3 60 x 267 (14.17 x 10.51)	2 9 / 150	 1150

Platte oval halbtief Fahne, Platter oval half-deep with rim,
Plat ovale demi-creux à l‘aile, Fuente oval con ala, Piatto ovale semifondo

›	 Platte oval halbtief Fahne 23	2 5 2023	2 561/23	 -	233  x 152 (9.17 x 5.98)	2 7 / 130	4 60

Salatiere rund, Salad dish round, 
Saladier rond, Ensaladera redonda, Insalatiera rotonda

›	 Salatiere rund 14	2 5 3114	2 580/14	 0,53 (17. 92)	 143 (5.63)	 50 / 398	3 65
›	 Salatiere rund 17	2 5 3117	2 580/17	 0,98 (33.13)	 172 (6.77)	 60 / 492	 700
›	 Salatiere rund 20	2 5 3120	2 580/20	 1,70 (57. 48)	2 02 (7. 95)	 73 / 575	 1020

Kompottschale rund, Fruit saucer round, 
Compotier rond, Compotera redonda, Coppetta rotonda

›	 Kompottschale rund 12	2 5 3012	2 585/12	 0,33 (11.16)	 123 (4.84)	4 1 / 343	2 70

Eintopfschale, Stew bowl,
Bol à plat unique, Ensaladera redonda, Insalatiera rotonda

›	 Eintopfschale	2 5 6018	2 584/18	 0,90 (30.43)	 175 (6.89)	 54 / 460	 600
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Bowl rund, Bowl round, 
Bol rond, Bowl redondo, Coppetta rotonda

›	 Bowl rund 0.27	2 5 6510	2 558/0.27	 0,27 (9.13)	 95 (3.74)	 56 / 456	 195

Suppenschale, Bowl, 
Bol, Bowl, Coppetta

›	 Suppenschale 	2 5 6512	2 558/12	 0,38 (12.85)	 119 (4.69)	 52 / 383	3 10

Sauciere, Sauce-boat, 
Saucière, Salsera, Salsiera

›	 Sauciere	2 5 3830	2 575/0.30	 0,30 (10.14)	 152 (5.98)	 66 / 317(5)	2 70

Salzstreuer, Salt shaker, 
Salière, Salero, Spargi sale

›	 Salzstreuer	2 5 4011	2 528	 -	 53 (2.09)	 89	 105

Pfefferstreuer, Pepper shaker, 
Poivrière, Pimentero, Spargi pepe

›	 Pfefferstreuer	2 5 4021	2 529	 -	 53 (2.09)	 89	 105

Tischvase, Flower vase,
Vase à fleurs, Florero, Vaso per fiori

›	 Tischvase	2 5 8100	2 590	 -	 74 (2.91)	 124	 175

Ascher, Ashtray,
Cendrier, Cenicero, Posacenere

›	 Ascher	2 5 7500	2 591	 -	 87 (3.43)	34  / 333	 130
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Leuchter, Candleholder, 
Bougeoir, Candelabro, Candeliere

›	 Leuchter Tülle ƒ8 DIN 7409	2 5 7700	2 598	 -	 76 (2.99)	43	  140
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Porcelain 
shows its colors
Bauscher has always stood for design that sets standards in professional porcelain, not 
only in the shaping of any given article but also in its extraordinary colors. We take great 
pride in our Atelier. Day in and day out, the designers at our in-house studio create new, 
unmistakable décors in close coordination with our customers. Whether elegant colors, 
fine vignettes or vivid patterns – a décor is an important message in gastronomy that sets 
an establishment apart and underscores its personality.

Décor Service
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Our special 
forte: 
custom-made 
designs
Our studio’s portfolio encompasses a collection of more than  
25,000 décors. Anyone who cannot decide from such a huge 
choice can simply have their own individual décor created. Our  
décor studio provides tailored solutions for every wish - classic lo- 
gos or word marks as well as elaborate patterns and decorations 
on rims and mirrors. We remain at the customer’s side through- 
out the production process, sharing our experience and creativity 
from the first draft to final delivery.



Accentuating 
with colors
The Bauscher décor studio offers the most diverse color and font op-
tions to customers seeking a tailored look. Countless brilliant colors 
and typefaces await – inspired design ideas are all it takes to bring 
them to life. Of course, we are also happy to use our customers’ pro-
prietary typefaces and color definitions. Our Atelier can accommo-
date almost every wish. Working with state-of-the-art technology,  
we apply all our skills and enthusiasm to create décors that inspire  
our customers and their guests. 
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Personality 
begins where 
comparison 
ends
With high-quality porcelain an establishment presents not only the 
kitchen’s finesse to the guest, but also an important part of its per-
sonality. The significance of an individual décor is impossible to 
overestimate. It raises recognition value in the competitive hotel 
and gastronomy industries. It treats the guest to a coherent overall 
impression and demonstrates that quality is a top priority for the 
host. In times when guests can choose from the diverse gourmet  
offerings from all over the world, custom décor is decisive in making 
a good and lasting impression.

Porcelain 

with 

character

14



10

Imprint

Published by
Porzellanfabrik Weiden Gebr. Bauscher 
Obere Bauscherstrasse 1 · 92637 Weiden · Germany
T +49 (0) 961 82 – 0 · F +49 (0) 96 82 – 3 02 | – 3 4 (international)  

Further information
Bauscher Marketing and Communications Department
T +49 (0) 961 82 – 31 60 · F +49 (0) 96 82 – 33 66
E info@bauscher.de  · www.bauscher.de


